w Schweizerische Eidgenossenschaft Der Beauftragte des Bundesrates fiir den Koordiniert ~ en Sanitatsdienst KSD

Confédération suisse Le Mandataire du Conseil fédéral pour le service sa  nitaire coordonné SSC
Confederazione Svizzera L'incaricato del Consiglio federale per il servizio sanitario coordinato SSC
Confederaziun svizra Representative of the Federal Council for the Coord  inated medical services CMS

Rapport d’'information SSC
27. octobre 2011, Fribourg

Update Bureau SSC

Stefan Trachsel, chef du Bureau du Service sanitai  re coordonné (SSC)
DDPS — Base logistique de I'armée / Affaires sanitai  res

K D Bureau du Service sanitaire coordonné (SSC), Worblenta  Istrasse 36, 3063 Ittigen
Téléphone : 031 324 28 42, Fax : 031 324 27 44, Inter net : www.ksd-ssc.ch




o RNAPU

o Formation SSC

Advanced

HAZMAT

STRF>S

0 Hopitaux protéges

o Organe de contact




0 Révision des directives d’intervention

Directives d’intervention et standards de formation en 2010 :
révision minimale

Le groupe de pilotage a élaboré une procédure de mise en ceuvre

o Séance d'information

21.6.2011, caserne de Berne

Evaluation/rapport dans le bulletin d’'information SSC 2/11

0 Renouvellement du certificat

Processus de renouvellement du certificat établi

Premiers renouvellements du certificat des 2014



Formation SSC

o0 Apprentissage en ligne « Protection NBC méd » et « Str  ess »

Module « Stress et gestion du stress » en ligne dans
les différentes langues

Dés a présent, les sept modules « Protection NBC méd. » disponibles& ™"
en allemand (CD-Rom/plateforme LMS https://www.lmsvbs.admin.ch )

« Peer-review » puis versions linguistiques

o Conduite sanitaire en cas d’événement majeur (SFG)

Cours-pilote SFG-H

Advanced

Licence AHLS
o0 Abandon des exercices sur CD-Rom

Intégration sur la Toile sur la base de I'application CD existante

Remaniement complet dés 2012
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Plan de projet en cours avec les informations de progression

déemarrage du projet:
Version preview:
Début des tests:
Achevement des tests:
Achevement du projet:

17. octobre 2011

7. novembre 2011
mi-novembre 2011

fin novembre 2011
début decembre 2011
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Apres l‘enquéte 2011 = 28 hopitaux protégeés actifs
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Situation des hopitaux suisses en matiere d’équipem ent

*Dans le domaine de la santé publique civile, la Sui  sse ne dispose que
d’'une réserve minimale de lits en cas de catastroph e ou d’autre
évenement (canton de Berne : 35 lits).

Les lits disponibles sont totalement occupés (occup ation de 90 %
a 110 %).

*Si, en cas de reduction du nombre total de lits d’'u rgence et
d'augmentation de la population, il fallait assumer une réduction de la
réserve stratégique de lits, et si I'armée devait m  obiliser 35'000 militaires
au profit des autorités civiles comme soutien, il f audrait s’attendre - s'll
n'y a pas d'actions militaires (DNBI = disease and non battle injury) - a
un besoin d'hospitalisation de 1,01 % a 1,04 %, enco  mptant avec une
durée d’hospitalisation moyenne de 4 a 5 jours.



Commentaires «hopitaux protegées»



Suite de la procédure

Evénements majeurs — les capacités
actuelles suffisent-elles pour pouvoir
renoncer a l'utilisation de lits
souterrains ?

Changement de statut « actif » avec le
formulaire et actif-inactif toujours
possible.

Lettre aux chefs SSC / chefs des
offices cantonaux responsables de la
protection de la population.









Pour le prochain rapport d‘information SSC
NOus vous proposons le date

1. juin 2012
10:00 — 15:00 Uhr

Espace Suisse orientale



